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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.2 149/25 .... ..18710
Aprova o Acordo de Cooperagdo entre o Governo da Republica de Angola e o Governo da Republica
Francesa, no Dominio da Seguranga e Ordem Interna.

Despacho Presidencial n.2 189/25 . ..18715
Autoriza a despesa e formaliza a abertura do Procedimento de Concurso Publico, aberto a par-
ticipagdo de entidades nacionais e estrangeiras, para a concessdo em Regime de Parceria
Publico-Privada para a gestdo e exploragdo dos sistemas de abastecimento publico de dgua na
Provincia de Cabinda, e delega competéncias aos Ministros do Planeamento, das Finangas e da
Energia e Aguas, com a faculdade de subdelegar, para a prética dos actos subsequentes.

Ministério dos Recursos Minerais, Petréleo e Gas

Decreto Executivo n.2 664/25 ..18717
Prorroga a Fase Subsequente de Pesquisa do Contrato de Partilha de Produc¢do do Bloco 5/06, por
um periodo de 1 ano, a partir de 1 de Dezembro de 2025.
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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.2 149/25
de 31 de Julho

Considerando as relacdes de cooperagao existentes entre o Governo da Republica de Angola
e o Governo da Republica Francesa, baseadas no respeito mutuo, nos principios e objectivos
da Carta das Nacdes Unidas;

Tendo em conta o desejo comum de reforcar cada vez mais os actuais lagcos de amizade e
cooperacgao entre os dois Paises;

Atendendo ao disposto na alinea b) do artigo 5.2 da Lei n.2 4/11, de 14 de Janeiro, sobre os
Tratados Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 121.2 e do n.2 1 do
artigo 125.2, ambos da Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.2
(Aprovagao)

E aprovado o Acordo de Cooperacido entre o Governo da Republica de Angola e o Governo
da Republica Francesa, no Dominio da Seguranca e Ordem Interna, anexo ao presente Diploma,
de que é parte integrante.

ARTIGO 2.2
(Davidas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacdao e aplicacdo do presente Decreto

Presidencial sdo resolvidas pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 3.2
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data da sua publicacao.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 27 de Junho de 2025.
Publique-se.

Luanda, aos 18 de Julho de 2025.

O Presidente da Republica, JOAO MANUEL GONCALVES LOURENGO.
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ACORDO DE COOPERAGAO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA DE ANGOLA
E O GOVERNO DA REPUBLICA FRANCESA NO DOMINIO DA SEGURANGCA
E ORDEM INTERNA

Preambulo

O Governo da Republica de Angola e o Governo da Republica Francesa, adiante designados
«Partes»;

Empenhados em aprofundar as relagcdes de amizade e de cooperagdo que unem a Republica
de Angola e a Republica Francesa;

Considerando o Acordo Geral de Cooperacdo existente entre o Governo da Republica
Popular de Angola e o Governo da Republica Francesa, assinado em Luanda, no dia 26 de Julho
de 1982;

Tendo em conta o Acordo de parceria entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros,
por um lado, e os membros da Organizacdo dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico,
por outro, assinado em Apia, em 15 de Novembro de 2023;

Desejosos em garantir o mais elevado nivel de seguranca para as populacdes dos seus
Estados, lutando com determinacgdo contra as diferentes formas de criminalidade transnacio-
nal e contribuindo na prevencgao e na gestao dos riscos naturais;

Convencidos que a cooperagdo institucional entre os respectivos Ministérios garante a efica-
cia dos seus servigos, através do intercambio de informacgGes e de experiéncias;

Animados pela vontade comum de melhorar a cooperagao técnica, favorecendo o intercam-
bio de boas praticas e pericias, em beneficio dos respectivos servigos operativos;

Reafirmando a fidelidade aos objectivos e principios da Carta das Nagdes Unidas e demais
normas e principios do direito internacional, em conformidade com as respectivas legislagdes
internas, sem prejuizo de interesses de terceiros;

Acordam as seguintes disposi¢des:

ARTIGO 1.2
(Objecto)
O presente Acordo tem como objecto o estabelecimento de rela¢gdes de cooperacao institu-
cional e técnica, no dominio da seguranca e ordem interna.
ARTIGO 2.2
(Ambito da cooperagdo)
1. A cooperacao entre as Partes abrange sobretudo o combate as seguintes infracgbes:
a) Imigracao irregular e fraude documental a si relacionada;
b) Terrorismo e as actividades criminosas que permitam o seu financiamento, bem como
os fenémenos de radicalizac¢ao;
¢) Criminalidade transnacional organizada e suas diversas manifestagdes;
d) Trafico ilicito de estupefacientes, de substancias psicotropicas e seus precursores qui-
micos;
e) Roubo, trafico ilicito de armas de fogo e seus componentes, municdes e explosivos;
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f) Trafico de seres humanos;

g) Cibercriminalidade e fraude nos meios de pagamentos electrénicos;

h) Corrupgao;

i) InfraccGes econdmicas e financeiras, assim como a identificacdao, apreensao e confisco
de bens, capitais e receitas provenientes de actividades criminosas;

j) Contrafaccdo e outras violagcdes da propriedade intelectual;

k) Trafico ilicito de recursos naturais, nomeadamente pedras e metais preciosos, petréleo
bruto e seus derivados;

/) Danos ao meio ambiente e a satde publica;

m) Trafico ilicito de bens culturais, incluindo as antiguidades e as obras de arte.

2. Em funcdo do interesse das Partes, a cooperacao pode, igualmente, abranger as seguin-

tes areas:
a) Manutencdo da ordem publica;
b) Policia técnica e cientifica;
¢) Seguranca publica geral e prevenc¢ao da delinquéncia;
d) Apoio a formacao de quadros;
e) Controlo e seguranca do trafego rodoviario;
f) Analise de altos riscos naturais e tecnolégicos e respectivas ameacas;
g) Planificacdao das medidas de proteccdo e das intervengdes de socorro;
h) Previsdo e prevencao de altos riscos naturais e tecnologicos;
i) Proteccdo e resguardo das populacdes, dos bens e do meio ambiente.
ARTIGO 3.2
(Mecanismos de cooperagao)

1. No quadro das ac¢des de cooperagao susceptiveis de serem implementadas no ambito do
presente Acordo, as Partes podem utilizar um conjunto de instrumentos de cooperacgao institu-
cional e técnica a sua disposicao.

2. As Partes podem designadamente proceder ao intercambio de informagées, de estudos
e de publicagbGes concernentes as grandes problematicas de seguranca interna, assim como a
organizacao, funcionamento e apetrechamento das forcas de seguranca interna.

3. As Partes podem trocar experiéncias e boas praticas, através de estagios, seminarios, reu-
nides de trabalho e visitas de estudo.

4. As Partes podem, sempre que necessario, colocarem-se a disposicao dos peritos encarre-
gues de missdes de aconselhamento, assisténcia, formacao ou sensibilizacao.

5. As Partes podem ainda, auxiliar-se mutuamente, na identificacao das suas necessida-
des operacionais, na avaliacao das especificagdes técnicas dos equipamentos e materiais, no
apoio para a aquisicdo de equipamentos e materiais, na definicdo da doutrina de utilizacdo
destes equipamentos e materiais, e da regulamentacao aplicavel, assim como na formacao
do pessoal, no manuseamento e na manutencao em condi¢cdes operacionais dos supracitados
equipamentos e materiais.
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ARTIGO 4.2
(Autoridades competentes)
1. Para a implementacdao do presente Acordo, as Partes desigham como autoridades
competentes:
a) Pela Parte Angolana, o Ministério do Interior;
b) Pela Parte Francesa, o Ministério do Interior.
2. As Partes informam-se, nos melhores prazos, pela via diplomatica, de qualquer alteragao
da sua autoridade competente.

ARTIGO 5.2
(Acompanhamento e avaliacdo da cooperagao)

1. Com vista a acompanhar e avaliar o desenvolvimento da Cooperagao prevista no presente
Acordo, as Partes constituem um Grupo de Trabalho Técnico Bilateral, integrado por represen-
tantes das suas autoridades competentes, que reline sempre que for necessario, em lugar e
data a acordar.

2. Em caso de necessidade, o Grupo de Trabalho Técnico Bilateral assiste as Partes na reso-
lucao dos diferendos que possam surgir no quadro da implementagdo do presente Acordo.

ARTIGO 6.2
(Aspectos financeiros)

1. No ambito da implementac¢do do presente Acordo, cada Parte deve assumir as despesas
financeiras a si inerentes, excepto se for acordado de forma diferente entre as Partes.

2. As acgBes de cooperacao, realizadas no ambito da implementacdo do presente Acordo,
sao executadas no limite das disponibilidades orcamentais e das dota¢ges anuais de funciona-
mento corrente das Partes, previstas para as ac¢ées de cooperagao, assim como no limite das
disponibilidades dos seus recursos humanos.

3. As referidas acgbes podem, de igual modo, ser financiadas através de eventuais recur-
sos disponiveis no ambito da cooperacao bilateral ou multilateral, em observancia ao direito

interno das Partes.
ARTIGO 7.2

(Confidencialidade)

1. Cada Parte deve respeitar a confidencialidade das informacdes ou dos documentos rece-
bidos, caso sejam objecto de uma protecc¢do especial da Parte remetente ou se esta ultima
considerar que a sua divulgac3ao nao seja oportuna.

2. As informacgGes ou documentos recebidos por uma das Partes no ambito do presente
Acordo sdo considerados pela Parte remetente como confidenciais ou objecto de uma protec-
cao especial, nao podendo ser divulgados a terceiros sem autorizacdo prévia e expressa por
escrito da Parte da autoridade competente que os remeteu.

ARTIGO 8.2
(Linguas de comunicagao)

Para a implementacdo do presente Acordo, os pedidos de cooperacao formulados a Parte
Angolana sdo redigidos em lingua portuguesa e os pedidos de cooperacado formulados a Parte
Francesa sao redigidos em lingua francesa.
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ARTIGO 9.2
(Relagdo com o Direito Interno e Tratados Internacionais)

1. A Cooperacdo estabelecida no ambito do presente Acordo é implementada no respeito
pela organizacao e direito interno das Partes, pelos respectivos engajamentos internacionais e
para a Parte Francesa, em observancia ao direito da Unido Europeia.

2. O presente Acordo nao afecta os direitos e obrigacGes decorrentes de outros Tratados
Internacionais em vigor para as Partes.

3. O presente Acordo ndo abrange as questdes de assisténcia mutua judicidria em matéria
penal e extradi¢ao.

ARTIGO 10.2
(Resolugdo de diferendos)

Todo o diferendo resultante da interpretagdo ou da aplicagao do presente Acordo é resol-
vido num espirito de conciliagdo, através de consultas ou negociagdes directas entre as Partes.
ARTIGO 11.@

(Disposig6es finais)

1. Cada Parte notifica a outra, sobre o cumprimento dos procedimentos internos, neces-
sarios para a entrada em vigor do presente Acordo, com efeitos a partir do primeiro dia do
segundo més seguinte a data da recepcao das ultimas notificagGes.

2. O presente Acordo é valido por um periodo de 5 (cinco) anos, tacitamente renovavel por
iguais e sucessivos periodos.

3. As Partes podem a todo momento emendar de comum acordo, por escrito o presente
Acordo. As emendas entram em vigor, nos termos do disposto no n.2 1 do presente artigo.

4. O presente Acordo pode ser objecto de protocolos de execugao ou de arranjos técnicos
que especificam ou complementam a implementacgao das suas disposicées.

5. Cada Parte pode denunciar a qualqguer momento o presente Acordo, através de notifica-
¢ado escrita a outra Parte, pela via diplomatica.

6. A denlncia produz efeitos 90 (noventa) dias apds a data da recepc¢do da notificacdo pela
outra Parte.

7. A denuncia do presente Acordo nao deve afectar o cumprimento de qualquer acgdo de
cooperacao decidida pelas Partes durante a sua vigéncia.

Em testemunho do que, os subscritores, devidamente autorizados pelas Partes, assinam o
presente Acordo.

Assinado em Paris, aos 16 de Janeiro de 2025, em duas vias originais, nas linguas portuguesa
e francesa, ambos os textos fazendo igualmente fé.

Pelo Governo da Republica de Angola, Téte Antdnio — Ministro das RelacGes Exteriores.

Pelo Governo Republica Francesa, Jean-Noél Barrot, Ministro da Europa e dos Assuntos
Exteriores.

(25-0306-D-PR)
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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Despacho Presidencial n.2 189/25
de 31 de Julho

Tendo em conta a necessidade de incremento e melhoria da qualidade dos servigcos de
abastecimento publico de dgua e saneamento de aguas residuais, na Provincia de Cabinda, e
sustentabilidade dos investimentos realizados no ambito da construcao, reabilitacao e expan-
sao dos respectivos sistemas;

Considerando a cooperacao com o Banco Mundial, tendo sido desenvolvidos estudos rela-
tivos as condigGes de viabilidade, estruturacdo, lancamento e contratacdo de um modelo de
Parceria Publico-Privada, com vista ao refor¢o da capacidade da Empresa Provincial de Aguas e
Saneamento de Cabinda - E.P., no ambito da gestdo e operacionalizacdo dos sistemas de abas-
tecimento publico de dgua correspondentes;

O Presidente da Republica determina, nos termos da alinea d) do artigo 120.2 e do n.2 6
do artigo 125.2, ambos da Constituicdo da Republica de Angola, conjugados com a alinea a)
don.2 1 e do n.2 6, ambos do artigo 6.2 da Lei n.2 11/13, de 3 de Setembro — Lei de Bases
do Sector Empresarial Publico, a alinea b) do artigo 6.2 e dos artigos 8.2, 13.2 e 14.2, todos da
Lei n.2 11/19, de 14 de Maio — Lei sobre as Parcerias Publico-Privadas, bem como a alinea a)
don.21doartigo22.2, dos artigos 32.2,33.2,34.2, 0 n.2 1 do artigo 36.2, a alineaa) don.2 1do
artigo 45.9, artigos 67.2 e 405.2, todos da Lein.241/20, de 23 de Dezembro — Lei dos Contratos
Plblicos, bem como pelo n.2 19 do artigo 10.2 e a alinea a) do n.2 4 do Anexo X das Regras
de Execuc¢do do Orcamento Geral do Estado para o Exercicio Econdmico de 2025, aprovadas
pelo Decreto Presidencial n.2 42/25, de 17 de Fevereiro, bem como os artigos 3.2 e 11.2 do
Regulamento da Lei sobre as Parecerias Publico-Privadas, com a redacc¢do dada pelo Decreto
Presidencial n.2 111/21, de 29 de Abril, e a alinea a) do n.2 1 do artigo 19.2 do Regulamento
de Abastecimento Publico de Agua e Saneamento de Aguas Residuais, aprovado pelo Decreto
Presidencial n.2 83/14, de 22 de Abril, o seguinte:

1. E autorizada a despesa e formalizada a abertura do Procedimento de Concurso Publico,
aberto a participacao de entidades nacionais e estrangeiras, para a concessao em Regime de
Parceria Publico-Privada para a gestao e exploracao dos sistemas de abastecimento publico de
agua na Provincia de Cabinda, mediante Despacho Conjunto dos Titulares dos Departamentos
Ministeriais que integram o Projecto, nomeadamente:

a) Ministro do Planeamento — Coordenador;
b) Ministra das Financas;
¢) Ministro da Energia e Aguas.

2. Aos Ministros referidos no ponto anterior sdo delegadas competéncias, com a faculdade

de subdelegar, para a pratica dos actos subsequentes abrangidos no ambito do Procedimento,



